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P rzed laty jeszcze nosilem sie z zamiarem napisania

kroniki, ktéra by objasniala i uzupelniala katalog moich
zbioréw — lecz nie moglem sie zdecydowaé, w jaki sposob
moj zamiar uskuteczni¢. Ale pewnego dnia, gdy po raz nie
wiadomo ktory przegladalem moje skarby, wzrok moj padt
na relikwiarzyk z koSci sloniowej i emalii i rownoczeénie fala
wspomnien ogarnela ma wyobraznie — wspomnien tak
zywych i porywajacych, o tak dramatycznym napiecia, ze po
prostu dziwilem sie, jak moglem tak dlugo zwlekaé
z napisaniem tej historii.

Wiem o tym, ze wielu ludzi wzrusza z politowaniem
ramionami, gdy chodzi o mdj zapal zbieracza starozytnosci.
Wiekszo$¢é z nich uwaza ,szal antykwaryczny” jako chorobe
i nie mogg tego pojac jak mozna otaczac sie stosem starych,
zakurzonych drobnostek, stanowiagcych rozsadniki bakcylow;
inni za$ przyznaja wprawdzie warto$é¢ archeologicznga tym
niemym $wiadkom zamierzchlej przeszloéci, uwaza-
ja wszakze, ze ,takie rzeczy” naleza wlaSciwie do muzeum
publicznego, gdzie zadaniem ich jest shuzy¢ ogodlowi; sa
jeszcze i tacy, ktorych zdaniem zbiory prywatne nalezatoby
segregowa¢ na poszczegolne rodzaje, mianowicie osobno
sklada¢ bron, osobno szkla, meble, obrazy itp. — jednym
slowem mieszanina taka rozszczepia uwage ogladajacego
i czyni z tych zbiorow kram starych gratow, podczas, gdy
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specjalne dzialy umozliwiaja, by zbiér nabral wartoSci
kulturalno-historyczne;j.

Na ten ostatni poglad zgadzam sie juz od dawna. Moja
specjalnos$cig sa — skrzynki. Poczawszy od poteznej skrzyni,
kryjacej niegdy$ cala wyprawe weselng, az do najmniejsze-
go pudeleczka na igly, a nawet az do tabakierki naszych
pradziadéw — jednym stowem skrzynki
w najroznorodniejszym stylu, ksztalcie i wielko$ci, skrzynki
z wszelakich epok pochodzace, z drzewa, metalu, ko$ci, rogu
a nawet masy papierowej. Bez przesady moge twierdzi¢, ze
zbiér moj zawiera istne skarby, a najwspanialsze okazy
znajdowalem najczeSciej tam, gdzie by sie ich najmniej
spodziewa¢ mozna. Kazdy przedmiot znaleziony ma dla mnie
odrebng warto$¢ juz chocby dlatego, ze nieraz w dziwny
sposdb stawalem sie tegoz posiadaczem, procz tego jednak
Sledzac pochodzenie danych skrzyneczek, natrafialem na
najrozmaitsze historie poprzednich wlascicieli. Nie tylko
ludzie, lecz czesto i rzeczy moga mie¢ swoje romantyczne
historie, o ktérych mozna by spisa¢ cale tomy.

Przyznam sie roéwniez, ze czesto potrafilem godziny cale
spedza¢ na fantazjowaniu na temat przeszlosci moich
zbiorow, a dodam takze i to: ze prawdziwy, inteligentny
zbieracz zawsze potrafi wetchna¢ w ten sposéb zycie w
rzeczy, ktore prawdziwie ukochal; innych zbieraczy nie
uznaje zupelnie. Najcze$ciej wprawdzie poetyczne mrzonki
pozostang mrzonkami tylko — czasem jednak mozna na tej
drodze dojéé do istotnej prawdy i to tam, gdzie sie; jej
najmniej spodmewac mozna; w ten sposob poznaje sie tak
cudowne przezycia, ze granicza juz ze Swiatem
nadprzyrodzonym.

O takim wlasnie przezyciu — czy tez tylko do$wiadczeniu
— opowiem ponizej.

Moja dawna przyjaciotka, lady St. Bride, o ktorej
wspomne jeszcze w trakcie niniejszego opowiadania,
utrzymuje, méwiac o mnie, ze posiadam dar widzenia wiecej,



anizeli inni $miertelnicy, skutkiem czego przezywam rzeczy
zupelnie odmienne, anizeli wiekszo$¢ ludzi na tym
dzisiejszym trzezwym, prozaicznym $wiecie.

Nie moge wprawdzie byé¢ tego samego, zbyt $mialego
nieco zdania, ale to pewne, ze wiecej sie doswiadcza
i przezywa, anizeli to dochodzi do wiadomosci ogotu.
Stygmat S$mieszno$ci, obawa przed nieznalezieniem wiary
u shuchacza, powstrzymuje wiekszos¢ od zwierzania sie
z wypadkéw przezytych. Narratorzy nie ciesza sie ogolnie
dobra opinia, poniewaz albo sa nudni, albo zbyt przykuwaja
uwage sluchacza — a w tym ostatnim wypadku oskarza sie
ich z reguly o przesade, poniewaz ogolnie twierdzi sie, iz
w zyciu rzeczywistym ,takie historie” zupelnie sie nie
zdarzajg.

Historia, ktéra chce wilasnie podzieli¢ sie z czytelnika-
mi, nalezy wlasnie do tych, ktore posiadaja urok
niesamowito$ci — ze sie tak wyraze — ale pozwalam kazdemu
mysSleé¢ o tym, co powiem, zupelie dowolnie. ,0, la, la!” albo
»,No, no!” lub tez ,Oho!” uslysze niejednokrotnie od
czytajacego — zalezy od indywidualno$ci danej osoby i od
tego, czy mi uwierzy, lub nie. Zastrzegam sie jednak
zasadniczo, ze spirytysta nie bylem ani nie jestem i nie wierze
zupelnie w spirytyzm — co wiecej, naleze do obozu
zawzietych przeciwnikow sekty modnego okultyzmu,
mediumizmu i innych tego rodzaju bredni i banialuk, drwigc
i darzac niewiara wyznawcoéw tych nowych pradow.

A teraz do rzeczy po tym przydlugim nieco wstepie.

Przed kilku laty zmuszony bylem z powodu wykolejenia
sie pociagu spedzi¢ krotki czas w pewnym malym miastecz-
ku holenderskim. Przymusowy ten pobyt byt mi nie na reke.
Z powodu zalamania sie mostu na linii, ktéra jechali$émy,
pociag, ktory i tak nie bardzo sie spieszyl, mogl, wedlug
orzeczenia naczelnika stacji, ruszy¢ dopiero nazajutrz; kto
zatem z pasazerOw, miast nawroécic¢, uparcie dazyt naprzod,
musial stara¢ sie umozliwi¢ sobie jako tako czekanie w tej



malej mieScinie. Po krotkim wahaniu zgodzilem sie na te
ostatnig alternatywe i wsrdéd strugi ulewnego deszczu
brodzilem nieskonczenie dlugim gosScinicem, wiodacym ze
stacji do malego, schludnego miasteczka, gdzie w jedynej na
cala miejscowo$¢ oberzy znalazlem prymitywne, lecz
czy$ciuchne pomieszczenie i spedzilem mozliwie noc
w  wyScielonym miekkim puchem holenderskim 16zku
goScinnym.

Nastepny dzien przedstawial sie wprost rozpaczliwie. Co
u licha pocza¢ w tej dziurze? Po $niadaniu wyszedlem na
zwiedzenie miasteczka; podziwialem czas jaki§ starodawng
architekture domkoéow, zwrdéconych do frontu trojkatnymi
szczytami, po czym zwiedzilem nowy, bynajmniej nie
interesujacy ko$ciol. Unikajac dzielnicy, zabudowanej przez
nowobogackich modnymi willami, ktoérej zwiedzenie poleci-
la mi z zapalem moja gospodyni, zwiedzilem jeszcze kilka
najstarszych uliczek miasta, ogladnalem bezmyS$lnie kilka
wystaw sklepowych, zupelnie obojetny na ich wspaniato$¢ —
wtem nagle stanglem jak wryty przed wystawa kramu,
zamerajqca najrozmaitsze przedmioty sztuki starozytne
i najnowsze. Wszystko to bezladnie pomieszane, rzeczy
bezwarto$ciowe obok istnych skarbow — ot, jak zwykle
przechowuje tego rodzaju kramarz. Pomny jednak, ze wlasnie
w takich budach znalazlem najcenniejsze okazy mego zbioru,
uleglem znowu nieprzepartemu urokowi, jaki na mnie zawsze
wywieraja tego rodzaju osobliwo$ci, a modj szosty zmyst
kolekcjonera odkryl wséréd tych bezladnie pomieszanych
osobliwo$ci przesliczng szkatuleczke z szylkretu, oprawna

w metal — doskonaly punkt zaczepny pozwalajacy na
zwiedzenie wnetrza lokalu.
Wszedlem zatem do sklepu — dzwonek zawiadomit

natychmiast wlasciciela, ze zjawit sie klient. Na powita-
nie moje wyszed! starszy jegomo$¢ w drewnianych sabotach,
podal zadana szkatulke z wystawy i wkrotce bylem
szczeSliwym jej posiadaczem.



— Czy moge rozgladna¢ sie wsrod panskich skarbow —
moze znajde jeszcze co$ godnego nabycia, na przyklad jakas
piekna, starodawng skrzyneczke!

— I owszem, prosze ogladac, co tylko tutaj sie znajduje —
trudno, bym pamietat o wszystkim, co moj sklep zawiera —
odpart obojetnie kramarz.

Odpowiedz taka bardzo byla mi na reke — wertowalem
wiec wszystko, co sie tylko dalo, podczas gdy wlasciciel
przypatrywal mi sie bez najmniejszego zainteresowania.

Dhlugo grzebalem w tym wszystkim zupelie bez rezultatu
— juz mialem zamiar zrezygnowac z interesu, zwlaszcza, ze
zaduch, wlasciwy starym gratom i sukniom, stawat sie nie do
zniesienia, gdy wtem zrzucilem nieostroznie ogromny stos
starych, potarganych workéw i czulem sie zobowigzany
uporzadkowa¢ te brudne szmaty. Usilowaniom moim
przygladal sie kramarz spokojnie i niewzruszenie. Kladac
ostatni worek na swoim miejscu, poczulem, ze zawiera co$
twardego i ciezkiego.

— Tam do licha, a c6z to by¢é moze! — krzyknalem
zdziwiony, gdyz, jak mi sie zdawalo, podniostem co$
w ksztalcie kasety. Obejrzalem to pod Swiatlem — i wzrok
moj olénilo dzielo sztuki, o jakim nie marzytem we snach
najSmielszych. Przypatrywalem sie tej kasetce rado$nie
i bezgranicznie zdumiony. Byla to skrzyneczka nie
przeznaczona do codziennego uzytku, lecz jako relikwiarzyk.

Dluga na pietnascie centymetrow, szeroka na dziesieé,
miala ksztalt gotyckiej trumienki z ostro Scieta nakrywka;
cala z pozolklej kosci stoniowej, pokryta byta na wszystkich
szeSciu plaszczyznach bogatymi rzezbami w formie
artystycznie poplatanych girland i arabesek w stylu
bizantynskim. Na czterech rogach wystawaly wysokie,
spiczaste wiezyczki z metalu, prawdopodobnie z gru-
bo pozlacanego srebra, oparte na kolumienkach, ktérych
basis tworzyly nézki malej skrzyneczki. Podczas gdy
trzymalem przedmiot, ktory napelnil mnie taka rado$cia



i zachwytem, zauwazylem, ze zaduch i cuchnaca atmosfera
kramu zaczynaja mi szkodzi¢ — nagle ogarnelo mnie uczucie
jakby trwogi, wstretu i nudnosci — krople potu wystapily mi
na czolo — bylem zmuszony potozy¢ skarb znaleziony na
stole i co predzej usiasé¢, tak bardzo czulem sie wyczerpany.

Kramarz stal bez slowa i wpatrywal sie we mnie
z ciekawym wyrazem twarzy, jakby z drzewa wyrzniete;j.
Tymczasem atak oslabienia juz przemingl i z zapalem
przystapilem do interesu.

— Ile pan zada za te skrzyneczke? — zapytalem.

Kupiec wpatrywal sie we mnie uporczywie.

— Chce pan to kupi¢? — odpowiedzial zapytaniem.

— Skoro cena bedzie przystepna, to czemuz by nie? —
odrzeklem zdumiony.

— Myslalem poniewaz zrobilo sie panu stabo...

— Dziekuje — to powietrze winne temu — jest nieco za
geste.

— O, nie — powietrze w moim lokalu jest takie, jak
wszedzie — odparl kramarz — to ta skrzyneczka — wskazal na
relikwiarzyk — winna panskiemu oslabieniu. Tak, teraz juz
panu wiadomo.

A jesli mimo to chce pan to naby¢, powiedz pan, ile chcesz
da¢ za to — i prosze zabrac te kasetke w imie Boze — ale im
predzej, tym lepiej.

Zdumiony spojrzalem na dziwnego kupca. Mial chyba
rozum nie w porzadku!

— Nonsens — odrzeklem. — Pan jako kupiec powinienes$
wiedziet ile zazagda¢ — na targowanie sie zawsze sie znajdzie
pora.

Kramarz zdjal w zamy$leniu z glowy trykotowa szlafmyce
i podrapal sie z wolna w lysine.

— To troche osobliwa rzecz, widzi pan dobrodziej —
wyrzekl nareszcie. — JeSli mam szczerze wyznaé, co to dla
mnie warte, to powiem: ani uderzenia lopata w ziemie, aby to
zagrzebac; ani pdjsScia nad rzeke, aby to utopic. Jezeli jednak
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moge co$ za to uzyska¢ — ha, tym lepiej dla mnie. Jestem
biedakiem, mo6j panie — sklep chroni jedynie od troski
o chleb codzienny — niechze pan powie, co chce dac za to.

— Alez pan zapewne sam kupil te skrzyneczke i wie, co za
nig zaplacil.

Kramarz przestepowal zmieszany z nogi na noge — nagle
wpadlo mi na mys$l, ze to moze kasetka kradziona. Ale ten
czlowiek wygladal tak poczciwie!

Jak gdyby odgadl moje myéli, odpart kupiec:

— Prosze nie wyobraza¢ sobie niczego podejrzanego —
sprawa jest calkiem czysta, a jednak kupilem to — i nie
kupilem zarazem. Chce by¢ szczery, prosta droga jest zawsze
najkrotsza. Widzi pan, to bylo tak: przed rokiem zmarla
w naszym miasteczku dziewiecdziesiecioletnia staruszka,
pani Heerengracht, co to byla wdowa po pisarzu
magistrackim. Te troche dobytku, co go uskladata kobiecina,
zapisala miastu, cho¢ nie byla Holenderka, lecz, Angielka.
Dzieci nie miala. No wiec miasto sprzedalo spadek na
licytacji, a mnie sie dostala z tej okazji skrzynka z polanami
drzewa, takie suche, zywiczne i twarde, co grzeja, jak wegiel,
a malo tego wychodzi. Jak-em to rozpakowal, bo mi skrzyni
trzeba bylo na co innego, patrze, a tu lezy na dnie ta
skrzyneczka. No, z poczatku, tom sie bardzo ucieszyl
z dobrego kupna, ale potem sobie pomyslalem: nie, to sie tak
nie godzi, nie mam prawa do tego. No bo doprawdy, nie
wiadomo, jak to nazwa¢. Niby kasetka, a zadna kasetka, bo
chociaz ma wieczko, ale takie, co sie wcale nie otwie-
ra. Zapewne to tylko tak bylo zrobione, od parady. Poszedlem
zatem zaraz do magistratu i zglositem com znalazl, ale mi
powiedzieli, ze to moje szczeScie; skrzynie z drzewem
kupilem na licytacji a gdyby tam byl nawet krokodyl
zamorski, bylby moja wlasnoécia. Widzi pan wiec sam, ze nie
moge stawiaé ceny za te skrzynke. A zreszta pan pierwszy to
chce kupic.
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— Nic dziwnego, skoro schowal pan to do worka i trzymat
w ciemnym kacie — odparlem ze szczerym Smiechem.

— Alez nie — z poczatku dalem to do wystawy, ale mi
ludzie moéwili, zebym to najpierw obmyt z brudu i prochu, co
na palec na tym wyrést — odrzekl kramarz, rzucajac
wzgardliwe spojrzenie na cudowny, w zaglebieniach
brazowawy odcien ko$ci sloniowej i bajeczna patyne, ktora
pokryte byly nézki metalowe skrzyneczki. — Ale ten brud
siedzi jak przyrosly, a ja nie mam czasu, zeby sie z tym bawi¢
— ani ochoty tez. Nie, nie mam wcale ochoty — powtorzyt
z dreszczem strachu — juz tam stara Heerengrachtowa
wiedziala, dlaczego ukryla to dziwactwo w drewutni pod
polanami drzewa. Ale swoja droga — gdybym mogl co$ na
tym zarobi¢... Kazdy zloty lepszy, anizeli ta skrzynka!

Zaproponowalem zatem czlekowi temu piecdziesiagt
holenderskich guldenéw Z poczatku nie zrozumial mojej
oferty, a gdym ja kilkakrotnie wyrazme powtorzyt, mrytowa}
sie strasznie i nakrzyczal na mnie, czemu wyprawiam tyle
hecy z tym czartowskim sprzetem! On jest czlowiekiem
prawym i nie my$li nikogo rabowa¢ — tak jest, rabowac! —
Na to ja objasnilem go, ze i ja naleze do ludzi uczciwych,
znam sie doskonale na antykach i oSwiadczam, ze kasetka
warta jest przynajmniej tyle, jesli nie znacznie wiecej — a
jezelibym sie omylil, no w takim razie to moja wina, a nie
jego. No i sprawa tak sie wreszcie skonczyla, ze kramarz
musial przyja¢ pienigdze, widocznie $wiecie przekonany, ze
ma do czynienia z wariatem, ktérego nalezy sie pozby¢ jak
najrychlej. Wreszcie zmiarkowalem, ze wziagl mnie za
lucypera; gdym mu wyliczyl pieniadze, dotknal sie krzyzem
kazdej monety z osobna. — Wszystko w porzadku — pieniadz
sie nie kurczy i nie czu¢ go siarka!

— No mys$le! — odparlem, $miejac sie serdecznie. —
Weczoraj dopiero nabylem te guldeny w banku w Utrechcie!

A wtedy kramarz — nazywal sie Tulpenboom — podal mi
dlon wzruszony.
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— Dziekuje panu — powiedzial serdecznie. — Co za
szcze$cie! Ani mi sie $nilo, ze taka rzecz moze czlekowi
przynies¢ tyle szczeScia. Bo, prawde powiedziawszy, juz i tak
to do pana nalezy — ale ja nie zaden wydrwigrosz i sumienie
nakazuje mi wyzna¢ calutka prawde: ta skrzynka posiada
moc czartowska!

— Jakzez to! — zapytalem szczerze, ubawiony ta rewelacja.

— Ano odkad jest u mnie, trapia mnie straszliwe sny —
odpart z wahaniem. — A zawsze mi sie to paskudztwo musi
we $nie pokazac. Skoro wiec chcialby pan pieniadze odebradé,
to...

Miast odpowiedzi zapakowalem pospiesznie moja
najnowsza zdobycz w pomieta gazete, ktéra mi pan
Tulpenboom podal — przy czym $mialem sie w duchu
serdecznie z przesadow, ktorych nie mozna widocznie
wytepi¢ w pewnych sferach spoleczenstwa.

— Oj, tak, tak — nieboszczka stara Heerengrachtowa —
blogostaw Panie jej grzesznej duszy — wiedziala o niejednym,
co powinno byé nieznane sprawiedliwemu chrze$cijaninowi
— opowiadal stary gadula z widocznym wzruszeniem, bawiac
sie dzwieczacymi monetami. Zwykla mawiaé, ze sny
pochodza z przejedzenia — no i zaoszczedzala sobie kolacje,
bo byla stara skapica, — niech jej Pan B6g da Krolestwo
niebieskie! — Co za bluznierstwo, takie gadanie! Wszak
i Biblia objasnia nam pochodzenie sennych widziadel. Niech
Bog pana strzeze przed takimi snami, jakie mnie nawiedzaly!

Zapewnilem poczciwca, ze nie mam zwyczaju S$nic
o czymkolwiek, sypiam bowiem zbyt twardo — i opuscilem
kram, unoszac skarb, a zostawiajac szczesliwca.

Prawda, ze méglbym uzyska¢ skrzyneczke za polowe, ba,
nawet za trzecig cze$¢ sumy zaplaconej — i realna warto$c
bylaby uczciwie wynagrodzona, a Tulpenboom réwniez
szczeSliwy, lecz gdy poddalem przedmiot staran-
nej obserwacji, przekonalem sie, ze warto$¢ artystyczna
przewyzsza dziesieciokrotnie sume zaplacong. Wiezyczki na
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rogach kasetki na czterech kolumienkach umieszczone byly
istnymi arcydzielami sztuki zlotniczej. C6z dopiero moéwic
o koronkowych plaskorzezbach, rznietych w ko$ci sloniowe;!
Badajac dokladniej arabeski, poznatem, ze sa to emblematy
czterech Ewangelistow, kunsztownie splecione; wiezyczki
utrzymane byly w stylu gotyckim, jak na ozdobach koSciotow
z wiekéw $rednich; przypuszczenie moje, ze mam przed soba
Sredniowieczny relikwiarzyk, zyskiwalo na prawdopodobienstwie.
Ale kramarz mial racje — nigdzie nie moglem znalez¢ $ladu, gdzie
by sie skrzyneczka otwierala; a przeciez bylem przekonany, ze
przeznaczona byla do otwierania, ze nawet musiala sie otwierac.

Caly dzien spedzilem na usilowaniach wpadniecia na $lad
tej mozliwosci; skrzyneczka przykula moja uwage
niewidzialnymi petami, tak, ze nie moglem sie od niej
oderwaé. W czasie obiadu staralem sie dowiedzie¢ blizszych
szczegOldw od obslugujacej mnie gospodyni o staruszce,
ktora takiemu drogocennemu Kklejnotowi przeznaczyla tak
dziwne schronienie, nie majac widocznie pojecia o jego
wartoSci — lecz nie dowiedzialem sie niczego specjalnego.
W jesieni zycia wyszla za sekretarza magistratu; gdzie ja
poznal, jak brzmialo jej nazwisko panieniskie, o tym nikt juz
nie wiedzial.

O tym ostatnim szczegoble dowiedzialem sie na cmentarzu,
gdzie pokazano mi nagrobek, $wiezo pomalowany, glosza-
cy zlotymi literami, ze tutaj spoczywa snem wiecznym
czcigodna wdowa Heerengracht, urodzona Jones. Ale Jones
jest w Anglii nazwiskiem tak rozpowszechnionym, jak
w Niemczech Miiller lub Schulze, — niechze mi kto wyszuka
Jones w Anglii!

Koécielny, do ktérego zwrécilem sie o blizsze informacje,
otworzyl pozolkle folialy, zawierajace starannie prowadzona
rejestracje czlonkow gminy — przy czym dowiedzialem sie, ze
Brygita  Jones  ujrzala  $wiatlo  dzienne  przed
dziewieédziesieciu jeden laty w Anglii, mie$cie Pembroke.
No, to juz byly jakie takie poszlaki. Ogoblnie rzecz biorac,
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koscielny nie nalezal zupelnie do zwolennikéw ,dobrodziejki
miasta” 1 okreslit ja jako osobe dziwaczng, skapa
i zarozumiala, ktéra uwazala siebie za co$ lepszego od innych
obywateli, nie wylaczajac nawet zony burmistrza, przy czym
kazdy mogl pozna¢, ze zalowala swego ,mezaliansu”,
wychodzac za swego meza. Papiery rodowe, ktore by dawaly
Swiadectwo jej pochodzeniu, nie znalazly sie zupelnie,
a gdyby papiery te za zycia posiadala, musiala je dawno
zniszczy¢. Pozostawila jednak w spadku bardzo piekne
urzadzenie gospodarstwa i mieszkania, wcale przyzwoita
gotowke, jako tez papiery wartoSciowe, domek i rozmaite
precjoza, zwlaszcza piekny zloty zegarek z herbem, wyrytym
na kopercie, zdobnej procz tego w dedykacje w jezyku
angielskim. Kto stal sie posiadaczem tego zegarka, tego juz
koscielny nie mogl powiedziec.

Kt6z to mogl byé, ta pani Heerengracht ze swymi
arystokratycznymi fumami? W jaki sposob dostala sie jej
moja kasetka na relikwie? I dlaczego schowala ja az do
drewutni? Stanowczo usilowalem dowiedzie¢ sie czego$
wiecej w tej sprawie.

Wréciwszy do oberzy dowiedzialem sie, ze pocigag moj
odjezdza dopiero jutro w poludnie — mialem zatem przed
soba jeszcze kilkanascie godzin pobytu w miasteczku. Tym
razem poddalem sie losowi o wiele chetniej i przepedzilem
caly wieczor nad badaniem systemu, pomagajacego mi
otworzy¢ dziwna kasetke — niestety bezskutecznie.

Przy tej sposobnosci zrobilem inne odkrycie, mianowicie
podstawa relikwiarzyka, byla to srebrna, gladka plyta, kto-
ra obmylem starannie, spodziewajac sie, ze znajde moze jakis
napis. Przeczucie mnie nie zawiodlo. Natychmiast jednak
poznalem, ze to nie reka mistrza wygrawerowala te znaki,
lecz kto$ nieznajacy sie na sztuce rycia na metalach, ktorego
rylec zawodzil czesto, odskakujac od plyty; to tez z trudem
i jedynie przy pomocy lupy zdotatem napis odcyfrowac.
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